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Sellex Slam

El programa de sillas
SLAM permite combinar
diferentes carcasas y
estructuras manteniendo
una estética Unica capaz
de integrarse en los
diferentes espacios de una
instalacién.

SLAM Chairs program
allows to combine different
shells and frames by
keeping a unique aesthetic
in the equipment of the
different spaces at the
same building.

Le programme de chaises
SLAM offre la possibilité
de combiner des coques et
des structures différentes
de telle sorte qu’il

puisse couvrir toutes les
ambiances d’une méme
installation avec la méme
esthétique.

Das Programm der SLAM
Stiihle ermoglicht es,
verschiedene Schalen

und Gestellversionen zu
verbinden um verschiedene
Raume im gleichen
Gebaude mit einer
einheitlichen Asthetik
einzurichten.
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Sellex Slam

La silla SLAM se basa en
una estructura de aluminio
(pintado 6 pulido) de 12
mm de espesor, que simula
un pasamanos, sobre la
que “flota” la carcasa de
polipropileno, madera 2D,
madera 3D 6 tapizada.

SLAM chair is based on

an aluminium frame (either
painted or polished), 12mm
thick, pretending a ‘railing’
and above which the shell,
in polypropylene, 2D wood,
3D wood or upholstered,
floats.
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La chaise SLAM est
composée d’une structure
en aluminium de 12 mm
d’épaisseur (peint ou poli)
qui évoque une « main
courante » sur laquelle

« flotte » une coque en
polypro, bois 2D, bois 3D
ou tapissée.

Der SLAM Stuhl steht auf
einem Aluminiumgestell
(entweder lackiert oder
Aluminium poliert), 12 mm
stark, auf dem die Schale
(in Polypropylen, Holz 2D
oder 3D oder gepolstert)
schwebt.
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El modelo de silla SLAM
con Brazos remarca el
perfil de aluminio que se
mantiene estable en toda la
estructura de la silla (patas,
pasamanos y brazos).

SLAM chairs with armrests
underlines the aluminium’s
profile which remains
steady in the whole frame

(legs, railing and armrests).

Le fauteuil SLAM est
remarquable par son
profil en aluminium,

qui se maintient stable
dans toute la structure
(pietement, main courante
et accotoirs).

SLAM Stiihle mit
Armlehnen unterstreichen
das Aluminiumprofil
welches einheitlich fiir das
ganze Gestell verwendet
wird (Beine, Rahmen und
Armlehnen)
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Sellex Slam

La silla SLAM Patin se
realiza con una varilla de
acero pintado de 12 mm
de diametro que puede
combinarse con las
diferentes opciones de
carcasa del programa.

SLAM with Sled base is
made of painted steel

rod 12mm diameter and
suitable to be combined
with the different shells of
the program.

Une des options de la
gamme SLAM est la
structure en fil d’acier
peint, diametre 12 mm, qui
peut étre combinée avec
les différentes coques du
programme.

SLAM mit Kufengestell

ist aus Massivstahl,

12 mm Durchmesser,
lackiert und kann mit den
verschiedenen Sitzschalen
kombiniert werden.
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El programa de sillas SLAM
se completa con la opcién
de estructura de tubo de
acero pintado combinada
con las carcasas de
polipropileno, madera 2D,
madera 3D 6 tapizada.

SLAM series is completed
by a new option in painted
steel tube in combination
with the polypropylene,
2D wood, 3D wood and
upholstered shells.

La gamme SLAM

est complétée d’une
structure en tube d’acier
peint pouvant combiner
parfaitement avec les
coques polypro, bois (2D
ou 3D) ou tapissée.

Die Serie SLAM wird durch
eine neue Gestell-Option
aus lackiertem Stahlrohr
erganzt und kann mit
Schalen aus Polypropylen,
2D Holzschalen, 3D
Holzschalen und
gepolsterten Schalen
kombiniert warden.
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La opcion de silla SLAM
Basica con Brazos
combina el acero de su
estructura con el aluminio
de los brazos, manteniendo
la misma estética en todo
el programa.

SLAM Basic chair with
armrests is formed by a
steel frame and aluminium
armrests. It keeps a unique
aesthetic in the whole
program.

Le fauteuil SLAM combine
I'acier de la structure avec
I’aluminium des accotoirs,
tout en gardant une méme
esthétique.

Der SLAM Basic Stuhl mit
Armlehnen besteht aus
einem Stahlgestell und
Aluminiumarmlehnen.
Diese einzigartige Asthetik
zieht sich durch das ganze
Programm.
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Disefio

Design

El programa se completa
con los accesorios
necesarios para su
utilizacién en pequeinas
y grandes instalaciones:
Carro de Transporte,
Pieza de Unién y Pala de
Escritura.

Design

Le programme est complété
d’accessoires pour son
utilisation Dans les petites
et les grandes installations:
Chariot de transport,
Systéme d’accroches et
bras avec Tablette écritoire.

Design

The family counts on
accessories suitable to

be used in small and big
projects: Transport trolley,
Linking device and Writing
tablet.

Passende Accessoires
fir kleinere und gréBere
Projekte sind ebenfalls
Teil der Familie:
Transportwagen,
Reihenverbindung und
Schreibtablar.
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Slam

Polipropileno - Madera 3D / Polypropylene - Wood 3D / Madera 2D / Wood 2D /

Polypropyléne - Bois 3-D / Polypropylen - Holz 3-D Bois 2-D / Holz 2-D
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Slam Patin / Slam Sled / Slam Luge / Slam Kufensthul

Polipropileno - Madera 3D / Polypropylene - Wood 3D / Madera 2D / Wood 2D /
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Slam Basica / Slam Basic / Slam Basic / Slam Basic

Polipropileno - Madera 3D / Polypropylene - Wood 3D / Madera 2D / Wood 2D /

Polypropyléne - Bois 3-D / Polypropylen - Holz 3-D Bois 2-D / Holz 2-D
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La silla SLAM se puede tapizar en cualquiera de los acabados
del catalogo de SELLEX. / SLAM chair can be upholstered

in any of the fabrics on the SELLEX catalogue. / Le chaise
SLAM peut étre tapissé avec tous les tissus disponibles dans
le catalogue de SELLEX. / Der Stuhl SLAM kann mit allen
verfiigbaren Stoffen aus dem Sellex Katalog bezogen werden.
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